3 Delivary Noto Na,
Bomdareau de livralson

.EEEE DELIVERY NOTE & =* B

20462684
4 Lleferdatum /Data of Dalivery! Dalo da livratson
09.12.2020
KACD GmbH + Co. KB, Indusltiastrafio 19, 74912 Kirchardt
8 Rechnungsnr/invoise-NoJ/Facure N®
MAGNA PT S.P.A. )
PLANT MODUGNO 8 Rachn.Dawm ! Date ol invoice { de la facture
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kepdar s/ it . Gort "
ITALIEN 440125
SuppheiNo,
91000936
10 Ihra Zelchen 11 |z Bestelkhir/Datum - Zusaizdaten dos Bestellons 12 UnsaraAbt. 13 Hausnf 14 Unsore Aultrags-Nr.
Your ref, Your ordar No./dats - Othar cllan! raferences Du‘panm Fhane Qur Oedar No.
Votre ref, Volre commanda N°/duats - Autres rélersnces N¢ sanvics ki Holre commanda N®
412 550003263901 VKV 2020/294959
19 Versandart 20 dral unitsl {21 Vempadwngsart™ 22 Versandzelchan =3 Gosamtgowlcht kg 24
Means of trangpant 1rae Mazans of packaging Teansport reference Wekght kg
Mode dexpédiion iranco Made demballage F8f, daxpaditon Pouds
[— hetm |
by forwarder X see below 82458-82459 goss 194,00 140,00 et
25 Varsandanschriit T 26 Abladestelle .
Addrass of congignee Rao. ocation
Adresse du desnitele Lizu 83 Ivealson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNC VIa DET CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
TTALTEN
ry 28 Sachmummear 29 Bazakhnung / Deseription / Désignation 3 Menga 31 ME
Pas kigntifizatian No, A Varpackungsart® / Type of Pecking / Typa d'ambatiage Qty. 't
Identification N Qte. Unité
1l 90090639660 92135101 9.072,00 pieces
. DSS 38x55x8/12 WTF02Z01
N. ES8T,: 12.07.18 ACM75814
900.9.0696.60
Charge:
1965-1969 8.400,00 pieces NVE: 1865-1969
1965-19659-201103 672,00 pieces NVE: 1965-1969~-201103
Packmittel pecs. £ill gquant
HATBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 2.352,00
HALBEEURO Getrag Halbe EBuro-Palette 1 6.720,00
AB04G Getrag Abdeckplatte A806 2
3215 Getrag KLT 3215 2

3215 Getrag KLT 3215 54 JSO&BQ 168,00
KU o+t e {@93@39\ 3

Via dei Ciclanii, » w- o0 2o 2 230270007
. 2O
15 DIC 2020 KU ws\ammghaﬂ 5.,

ATLETTAZIONE MERCE

"Ricevi.ﬁ LI et Quantita aic’narata; % Q‘:} 2
verificasugu... 2r - Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:

Conformita alle sched d imballe: '@/-
Data centralio. i

Firma

Dw Uﬂmmwwmmmumnugmdmwmwmm Deltvary wit bamads crly acaanding o out Any Amanctm La fvas !'l :

Jadu Arclerung ders sben bedrl sknsr will be ccapted only acoonding 100U WTITen Goreman Owr wilthn tomimes dérogation & nea conditk fodeates coly Bairy Fobject oy b
halen wh thwr ot lnBtMﬂ Businass rms wil be seai 10 you on reguest. They are olso avaloble on cur muswmmh»smsmmmsmmamnm

form o g shumm......,.. -l & homepage www.kaco.ce dgalwmant csponibie sor notre poge dacosl Wiy kaco.de

Vorwatung/Administration Bankan ) Bankers / Bantjues

Industriesirate 18, D-74912 Kichardt 8W-Bank /Landasbank Sadan.Weeritembarg

Phons +49 {0) 7266:8130-0 IBAN:DE7E6005D1010002351441

Fax 349 (0) 72660130-1386 BIG-Coda: SOLADESTE0)

Stz Kirchardt, F jericht HRAS53 * I haitends GesoRschaltarin Halnrich und Bach+ Go. BmbH &ltz Kirchasd, Registargaricht MRS 572
Grschatsidhrer Diol-Wit.Ina (FHI Johannas Halmich, Diot~tna Richard Onaharth * USL-Td.-Ni, DE 145 801 743 * Finanzamt Halbronn. SteusrNr, 85214/75000



-
»

x

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. /N7 partila VA

KACO GMBH + CO.KG

INDUSTRIESTR. 19
D-74912 KIRCHARDT

Dala/ Data

10-DEC-2020

y— ) 7/ A

AL =

IR

3015810950

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Collection address / Indirizzo del luogo di carleo {di ritiro)

Order Code/ Ordine di Irasporio

ZNT-EC-1950968

Dehveg ferms / Terminal address /
Condizlon! di trasporto Indirizzo terminale
Dfree domigile I—-_-l exwrks
fencadom. — lenco lbbrital DT, FREIGHT GMRH
O Cleared O Uncleared
sdogand®d  '— pon sdoga?gto HEILBRONN
taxes pald t2xes unpal
U ez pagar, T i v g LEIMENGRUBE 9
. duty paid dmy tnpafd -
Gonsignee / Destinatario VAT-1B-No. /N° pariita IVA gd.; dog. pap. dlr. dog, D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A. Dolthers nngag.  |Tel:+49 7941 288 0
altri
Fax:4+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNOQO EXW
Addviona? transport Insuranca/ Ferminal reference /
complementare
DWS Dnu 0220120539029 Numero di dossier
Delivery address / Indinzzo di consegna celfa merca 8 ne
Currenzy /  Value for insurance/ Customers reference /|
Valuta Valore 3 assicurare Riferimenti del clienle
NolTMP-TNW-=-21 2387
Terminal di anivo Contact fel.
Terminal de destinalion Humero tefefonica
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantlly Packing  pescripticn of goods Customs ki number] Gross weight in kg Vaiuse {wilh curzency)
Marche & numesi Duantli Imbaliagglo  Besenzione della meree Tariffs doganale  { Pese lorde in kg Valore {con valula)
PARTS 460.0
4 |PAL, PARTS
Payable weight In kg Total gross welght In kg
EX WORKS Pesotassabile In kg Totale peso lorda in kg
Bim, X o X cmx = 1.630m 0.00 w 460.00 460.0
Special consTgnments / Richfeste parficolari
Special instructions / Istruzionl particolarl Enclostres / Allagali
Colleclion at sender Delivery to consignee {MPORTANT Accorting fo EMB, transport damages have ta e noted onflhé u-anf Slarn nasign ugsandern ] L
Ritire dal mitlente Cansegna al deslinatario erder (POD) epar delvery of the consignment. Damages not visible extémalysh beu Tirtra afmaiiel ﬁu nfud = S.l’- L
nohiicd n woting 1o the responsivie EUROCONNECT terminal withia 7 dvz afle dahv
F— Date/ Dt el Cidamini, sipc- 70N26 Modugno {BA)
Time f Orario Time / Orario
Drivers signature / Firma dell'aullsta Consigneek signature Conslgnee's npame in block laiters
Fimma del destinalario Nome di chi firma in stampatallo
upy: .
Ricgvuto I

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROGONM£¥ n%?nmentsq Uz
Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vingolats alle Gondizloni Generall dl trasporto EUROCONNECT

e quaniity”



